MAGYAR IRODALMI ES NYELVESZETI SZIGORLAT
IRODALOMTUDOMANYI RESZ

A 2016-t6l tanulményaikat az osztatlan tanarképzésben megkezdok szamara
A szigorlatot ajanlott a 8. félév végén letenni.
(2026. februar 18.)

A Magyar irodalmi és nyelvészeti szigorlat a hallgatok tanulmanyi menetében a nyelv- és
irodalomtudomanyi szakmai tantargyak utan és a tanitasi gyakorlat el6tt, a 8. félév végén helyezkedik
el. Célja, hogy a hallgat6 szamot adjon arr6l a szakmai tudasarol, amelyet az egyetemi képzés soran
megszerzett, illetve amelyet felhasznal majd a kozépiskolai oktatas soran.

A szigorlat két részbdl all: egy nyelvtudomanyi és egy irodalomtudomanyi részbdl.

Az irodalomtudoményi rész vizsgdztatdsa soran a hallgatoknak az aldbbi két témateriileten kell
szamot adniuk tuddsukrol, képességeikrol:

A) TUDASBAZIS (korszakok, alkotok, miivek)
B) MEGKOZELITESMODOK (korstilus, palyakép, miifajisag, elemzés, tarsmiivészetek)

A szigorlat sordn a hallgatd huz egy A-tételt, amelyet a B-tételek koziil huzott megkdzelitésmod
alapjan mutat be a bizottsag eldtt. Az A-tételek (amelyek a tudnivalok minimumat tartalmazzak) utan
felsorolt szakirodalom-listak tajékoztato jellegiiek, érdemes azokat a vonatkoz6 egyetemi kurzusok
(el6adéasok ¢€s szeminariumok) szakirodalmi ajanlasaival kiegésziteni. Az alaposabb felkésziilést
segitheti tovabba a témaban végzett onallo kutatomunka is, amelyhez az intézet oktatdi szivesen
nyUjtanak tovabbi szépirodalmi és szakirodalmi ajanlasokat, illetve modszertani segitséget. (A
tételsorban megadott szépirodalom ¢€s szakirodalom egy része ingyenesen elérhetd az online térben,
a webcimeket kiilon nem jel6ltiik.) Azoknal az A-tételeknél, ahol a lira esetében cimeket nem, csak a
versek darabszamat adtuk meg, a vizsgara vald felkésziilésnél a kozépiskolai irodalmi
szoveggylijtemények altal reprezentalt irodalmi kdnonbol valasszanak verseket. A vizsgan barmelyik
kozépiskolai irodalmi szoveggylijtemény hasznalhato segédletként. Azokndl a szerzOknél, akik nem
szerepelnek a kozépiskolai szoveggylijteményekben, az egyetemi szoveggylijtemények, illetve a
kritikai kiad4sok forgathatok haszonnal.



A-tételek
(TUDASBAZIS)

1. Az 6kori gorog és romai irodalom

Homérosz: [lidsz vagy Odiisszeia

Aiszoposz: 3 fabula

Szappho: 2 vers

Anakredn: 2 vers

Szophoklész: Antigoné

Aiszkhiilosz: Lelancolt Prométheusz

Catullus: 2 vers

Vergilius: 2 vers (Eklogak), Aeneis (I-11., VL., XII. ének)
Horatius: 2 vers (Oddk konyve)

Ovidius: 2 torténet az Atvdltozdsokbol (pl. Actaeon; Narcissus, Echo; Pygmalion stb.)
Phaedrus: 3 allatmese

SZAKIRODALOM:

Bevezetés az 0gorog irodalom torténetébe, szerk. KAPITANFFY Istvan, SZEPESSY Tibor, Bp.,
ELTE Eo6tvos Jozsef Collegium, 2013.

Thomas A. SZLEZAK, Homérosz: A nyugati kultura sziiletése, Bp., Atlantisz, 2016.

ADAMIK Tamaés, Romai irodalom — a kezdetektol a nyugatromai birodalom bukasaig, Bp., Pesti
Kalligram, 2009.

Okori és keleti irodalmak (szoveggytijtemény), foszerk. SZEPESSY Tibor, ELTE-Gépeskonyv, 2004,

2. Biblia

Oszovetség: A vilag teremtése, A masodik teremtéstorténet (Ter 1-2), A biinbeesés (Ter 3,1-3,24),
Kain és Abel (Ter 4,1-4,26), A vizozon (Ter 6,13-9,29), A babeli torony (Ter 11,1-11,9), Abrahdm
aldozata (Ter 22,1-22,19), Jozsef torténete (Ter 37-50), 23. zsoltar (Zsolt 23,1-23,6), Prédikator
konyve (Préd 1-3, Préd 12), Enekek éneke (En 1-8), Jonas konyve (Jon 1-4)

Ujszovetség: Maté evangéliuma (Mt 1-28), Az irgalmas szamaritanus (Lk 10,25-10,37), A tékozl6
fia (Lk 15,11-15,32), Pal apostol levelei (1Kor 1,1-1,13), Janos jelenései (Jel 5,1-5,5; 6,1-6,8; 21,1—
21,8; 22,1-22,5)

SZAKIRODALOM:

ROZSA Huba, Bevezetés az Oszivetség konyveibe: Bevezetés az Oszovetség konyveinek irodalom- és
hagyomanytéorténetébe, Bp., Szent Istvan Téarsulat, 2016.

FARKASFALVY Dénes, Bevezetés az ujszovetségi Szentiras konyveihez, Bp., Szent Istvan Tarsulat,
1995.

KOCSIS Imre, Bevezetés az Ujszé'vetség kortorténetébe és irodalmaba, 1-11, Bp., Szent Istvan
Tarsulat, 2015.



TARJANYI Béla, Evangélium-magyardzatok, II: Példabeszédek, Bp., PPKE HTK, 1994.

GAL Ferenc, Pdl apostol levelei, Bp., Szent Istvan Tarsulat, 2006.

FODOR Gyorgy, Az apokaliptikus eszkatologia = Az Atyak dicsérete: A 60 éves Vanyo Laszlo
koszontése, szerk. KRANICZ Mihaly, Bp., Szent Istvan Tarsulat, 2002, 73—114.

3. A kozépkor irodalma

Carmina Burana — 3 vers

Szent Agoston: Vallomdsok

Assisi Szent Ferenc: Naphimnusz

Walter von der Vogelweide: Harsfadgak csendes drnydn, O, jaj, hogy eltiint minden
Halotti Beszéd és Konyorgés

Omagyar Maria-siralom

Szent Istvan Hartvik-féle legenddja, Szent LaszIo legenddja, Szent Margit legenddja
Francois Villon: 5 vers

Dante Alighieri: Isteni szinjdték — Pokol

SZAKIRODALOM:

Magyar irodalom, t6szerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 28-39, 43-57.

MADAS Edit, 4 szobeliség és az irasbeliség hataran = A magyar irodalom torténetei I: A kezdetektol
1800-ig, szerk. JANKOVITS Lészl6, ORLOVSZKY Géza, Bp., Gondolat, 2007, 59-70.
VIZKELETY Andrés, 4 magyar lira elsé fennmaradt terméke = A magyar irodalom torténetei 1: A
kezdetektol 1800-ig, szerk. JANKOVITS Laszlo, ORLOVSZKY Géza, Bp., Gondolat, 2007, 71-77.
Vilagirodalom, f6szerk. PAL Jozsef, Bp., Akadémiai, 2008, 278-309, 353-356.

4. A reneszansz és a barokk vilagirodalma

Francesco Petrarca: 5 vers

Giovanni Boccaccio: 3 novella

William Shakespeare: 2 drama az aldbbiak koziil: Hamlet, Lear kiraly, Romeo és Julia, Macbeth,
Szentivanéji alom, Sok hiitho semmiért, Szeget szeggel, A vihar

Miguel de Cervantes: Don Quijote

John Milton: Az elveszett Paradicsom

SZAKIRODALOM:

Vildgirodalom, f6szerk. PAL Jozsef, Bp., Akadémiai, 2008, 309-316, 387392, 405-429, 434-437.
Petrarca: Kalauz az életmithoz, szerk. Victoria KIRKHAM, Armando MAGGTI, Bp., Kortars, 2018,
57-105, 237-244.

Az angol irodalom torténete, foszerk. BENYEI Tamas, KALLAY Géza, Bp., Kijarat, 2021, II.
GEHER Istvan, Shakespeare, Bp., Corvina, 1998; uo,, Shakespeare-olvasokonyv, Bp., Cserépfalvi,
Szépirodalmi, 1991; Cserépfalvi, 1993; L’Harmattan, 2015.

Cervantes és a Don Quijote, szerk. CSUDAY Csaba, Piliscsaba, PPKE BTK, 2005.



5. A magyarorszagi reneszansz (humanizmus és reformacio, Janus Pannonius, Balassi Balint,
Rimay Janos)

*Janus Pannonius: 5 vers
*Balassi Balint: 10 vers

Rimay Janos: 5 vers

15-16. szazadi Biblia-forditasok
*Bornemisza Péter: Electra
Heltai Gaspar: 100 fabula

SZAKIRODALOM:

JANKOVITS Laszld, Accessus ad Janum: A miiértelmezés hagyomanyai Janus Pannonius
koltészetében, Bp., Balassi, 2002, 141-221 (Ad animam suam) vagy: 117-139 (Bucsu Varadtol).
JELENITS Istvan, Janus Pannonius elégidja a taborozo Balazshoz, ItK, 1972, 355-357.
HORVATH 1Ivan, A magyar vers a reneszansz és reformdcié kordban = A magyar irodalom
torténetei, I: A kezdetektol 1800-ig, szerk. JANKOVITS Laszlo, ORLOVSZKY Géza, Bp., Gondolat,
2007, 236-249.

HORVATH Ivan, Balassi kényve = A magyar irodalom térténetei, I: A kezdetektél 1800-ig, szerk.
JANKOVITS Lészlo, ORLOVSZKY Géza, Bp., Gondolat, 2007, 351-362.

KLANICZAY Tibor, 4 reneszansz valsaga és a manierizmus = K. T., A mult nagy korszakai, Bp.,
1973, 226-282.

Magyar irodalom, f6szerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 83-90, 111-172.

6. A magyarorszagi barokk (Pazmany Péter, Zrinyi Miklos, Mikes Kelemen)

*Pazmany Péter: prédikaciok: A nyelvnek vétkeiriil, Hogy a tudos nagy emberek esetiben nem kell
megbotrankoznunk, Mint kell a keresztyén leanyt nevelni, A keresztyén vitézek kotelességértil
*Zrinyi Miklos: Szigeti veszedelem, Az térok dfium ellen valo orvossag

*Mikes Kelemen: Tordkorszagi levelek

1 szabadon vélasztott mii az alabbi 6néletirasok koziil: Bethlen Miklos Onéletirdsa (1. konyv) vagy
Bethlen Kata Onéletirdsa vagy Rakoczi Ferenc: Vallomdsok (1. kdnyv)

SZAKIRODALOM:

BAN Imre, 4 magyar barokk proza valtozatai = B. 1., Eszmék és stilusok, Bp., Akadémiai, 1976, 182—
202.

ORY Miklés, SZABO Ferenc, Pdzmdny Péter (1570-1637) = PAZMANY Péter, Vilogatds
miiveibdl, szerk. O. M., SZ. F., V. P., Bp., Szent Istvan Tarsulat, 1983, I, 11-107.

HARGITTAY Emil, Pazmany Péter irodalomtorténeti értékei: az alkotasmod legfobb sajatossagai
= Magyar irodalomtorténet, szerk. BALAZS Mihaly, BARTOK Zso6fia Agnes, HORVATH Ivan,
MARGOCSY Istvan, https:/f-book.com/mi/index.php?chapter=100SHARGPAZM.

KOVACS Sandor Ivan, Az iré Zrinyi Miklos, Bp., Akadémiai, 2006, 251-285.

MIKES Kelemen, Torokorszagi levelek = M. K. Miivei, s. a. r. HOPP Lajos, Bp., Szépirodalmi, 1978
(Magyar Remekirok), részlet az utdszobol: 724—760.
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7. A francia klasszicista drama és a felvilagosodas vilagirodalma

2 drama az alabbiak koziil:

Pierre Corneille: Cid

Jean Racine: Phaedra

Moliere: Tartuffe, A mizantrop, A fésveny, Képzelt beteg

2 regény az alabbiak kozil:
Daniel Defoe: Robinson Crusoe
Jonathan Swift: Gulliver utazasai
Voltaire: Candide

Jean-Jacques Rousseau: 4 tarsadalmi szerzodés

Immanuel Kant: Mi a felvilagosoddas?

Johann Wolfgang von Goethe: 2 vers, Az ifju Werther szenvedései, Faust
Friedrich Schiller: 2 vers, Armdny és szerelem

SZAKIRODALOM:

Vilagirodalom, f6szerk. PAL Jbzsef, Bp., Akadémiai, 2008, 447-531.

BABITS Mihaly, Az eurdpai irodalom térténete, Bp., Auktor, 1991 (reprint), 284-381.

Pierre CHAUNU, Bevezetés: A felvilagosodas megértéséhez = P. CH., A felvilagosodas, ford. NAGY
Géza, Bp., Osiris, 1998, 7-25.

8. A magyar felviligosodas irodalma (Bessenyei Gyorgy, Kazinczy Ferenc, Batsanyi Janos,
Karman Jozsef, Fazekas Mihaly)

*Bessenyei Gyorgy: 5 vers, Magyarsag, Egy tudos tarsasag felallitasa irant valo jambor szandék, A
filozofus

*Kazinczy Ferenc: 10 vers, Ortologus és neologus nalunk és mas nemzeteknél, Fogsagom napldja,
Bevezetés a Magyar Museumhoz

Batsanyi Janos: 5 vers

*Kéarman Jozsef: Fanni hagyomanyai

Fazekas Mihdly: 5 vers, Ludas Matyi

SZAKIRODALOM:

BIRO Ferenc, 4 felvilagosodas koranak magyar irodalma, Bp., Balassi, 1994, 73—-87 (Bessenyei),
355-370 (Fazekas), 331-345 (Batsanyi).

Magyar irodalom, f6szerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 383-393 (Kazinczy, Karman).
SZILAGYI Marton, ,, Elhervadott a szeretet édes melege alatt” (A Fanni hagyomdnyai
ertelmezéséhez), ItK 1993/1, 69-77.

CSETRI Lajos, Kazinczy irodalmi nyelvujitasi programja a XIX. szdzad elso évtizedében, Literatura,
1983, 198-214.



AJKAY Alinka, Klasszikus magyar irodalom, I: Felvilagosodas, Piliscsaba, PPKE, 2011,
https://btk.ppke.hu/storage/tinymce/uploads/old/uploads/articles/4090/file/ajkay alinka-
klasszikus magyar irodalom(1).pdf.

9. Csokonai Vitéz Mihaly és Berzsenyi Daniel

*Csokonai Vitéz Mihaly: 20 vers, Dorottya, A méla Tempefoi, avagy az is bolond, aki poétava lesz
Magyarorszagon
*Berzsenyi Daniel: 10 vers, Eszrevételek Kolcsey recenzidjdra, Poétai harmonistika

SZAKIRODALOM:

SZILAGYI Marton, A kolt6 mint tdarsadalmi jelenség: Csokonai Vitéz Mihdly pdlyafutdsanak
tarsadalomtorténeti dimenzioi, Bp., Racio, 2014, 9—60, 187221, 311-386.

SZAUDER Jozsef, Az estve és Az dlom keletkezése (Csokonai és a felvilagosodas) = SZ.]., Az estve
és Az alom, Bp., Szépirodalmi, 1970, 220-270.

DEBRECZENI Attila, Csokonai, az ujrakezdések kéltoje, Debrecen, Csokonai, 1993, 159-243.
HORVATH Janos, Egy fejezet a magyar irodalmi izlés torténetébdl: Berzsenyi Daniel = H. J.,
Tanulmdanyok, Debrecen, Kossuth, 19972, 167-180.

BECSY Agnes, ,, Halljuk miket mond a lekotott kaloz...”: Berzsenyi-versek elemzése, értelmezése,
Bp., Tankényvkiado, 1985.

10. A romantika vilagirodalma

Johann Christian Friedrich Holderlin: 2 vers
Heinrich Heine: 2 vers

William Wordsworth: 2 vers

Percy Bysshe Shelley: 2 vers

John Keats: 2 vers

Edgar Allan Poe: 4 hollo

2 epikus mii az alabbiak koziil:

Novalis: Heinrich von Ofterdingen

E. T. A. Hoffmann: Az arany viragcserép vagy A homokember
Jane Austen: Ertelem és érzelem vagy Biiszkeség és balitélet
Mary Shelley: Frankenstein vagy a modern Prométheusz
George Gordon Byron: Don Juan

Walter Scott: lvanhoe

Alekszandr Szergejevics Puskin: Anyegin

Victor Hugo: A4 parizsi Notre-Dame

Edgar Allan Poe: A Morgue utcai kettos gyilkossag

Emily Bronté: Uvéltd szelek



SZAKIRODALOM

Vilagirodalom, f0szerk. PAL Jbzsef, Bp., Akadémiai, 2008, 532—639.

Jerome MCGANN, Ujragondolni a romantikat = Ujragondolni a romantikat, szerk. HANSAGI
Agnes, HERMANN Zoltan, Bp., Kijarat, 2003, 189-206.

HORVATH Karoly, A romantika miifaji rendje és korszakai = H. K., A romantika értékrendszere,
Bp., Balassi, 1997, 17-31.

11. A magyar romantika (Kisfaludy Karoly, Katona Jozsef, Kolcsey Ferenc, Vorosmarty
Mihaly)

Kisfaludy Kéaroly: 5 vers, Stibor vajda, A kérok, Hos Fercsi

*Katona Jozsef: 5 vers, Bank ban, Mi az oka, hogy Magyarorszagban a jatékszini koltomesterség
labra nem tud kapni?

*Kolcsey Ferenc: 10 vers, Nemzeti hagyomanyok, kritika Berzsenyirdl, Mohdcs, Parainesis Kolcsey
Kdadlmanhoz

*Vorosmarty Mihaly: 25 vers, Délsziget, A rom, Csongor és Tiinde

SZAKIRODALOM:

BABITS Mihdly, Az ifju Vorosmarty, A férfi Vorosmarty = B. M., Esszék, tanulmanyok, Bp.,
Szépirodalmi, 1978, I, 208-255.

HORVATH Janos, Koélcsey Ferenc =H. J., Tanulmanyok, Bp., Akadémiai, 1956, 154-201.
HORVATH Jéanos, Kisfaludy Kdroly és irébardtai, Bp., Miivelt Nép, 1955, 54-93.

DAVIDHAZI Péter, A Vanitatum vanitas és a magyar kritika = ,, A mag kikél”: Eléaddsok Kolcsey
Ferencrél, szerk. TAXNER-TOTH Erné, Bp.—Fehérgyarmat, PIM — Kolcsey Tarsasag, 1990, 139—
159.

SZABO G. Zoltan, Koélesey Hymnusarol, ItK, 1998, 114-145.

BARTA Janos, A romantikus Vérosmarty = B. J., Klasszikusok nyomaban, Bp., Akadémiai, 1976,
416-435.

Magyar irodalom, f0szerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 415-423, 423-428.

12. *Pet6fi Sandor

30 vers, Jdnos vitéz, Az apostol, A helység kalapdcsa, A hohér kitele, Utirajzok, Levelek Arany
Janoshoz

SZAKIRODALOM:

MARGOCSY Istvan, Petdfi Sandor (kisérlet), Bp., Korona, 1999.

KERENYIT Ferenc, Petofi Sandor élete és koltészete, Bp., Osiris, 2008.

Szeptember végen, szerk., FUZFA Balazs, Szombathely, Savaria University Press, 2008.
MILBACHER Robert, Petdfi , pdlyakezdése” mint probléma: Kisérlet egy elméleti keret
folvdazolasara = Ertelmiségi karriertorténetek, kapcsolathdlok, irécsoportosuldsok, szerk. BIRO
Annamaria, BOKA Laszld, Nagyvarad—Budapest, Partium Egyetem — rec.iti, 2014, 137-146.



13. *Arany Janos

30 vers

Szondi két aprédja, Tetemre hivds, Agnes asszony, Pdzmdn lovag, V. LaszIl6, A walesi bardok,
Tengeri-hantas, Vords Rébék, Hid-avatas

Toldi, Toldi estéje, Az elveszett alkotmany, Bolond Istok, A nagyidai ciganyok

Naiv eposzunk, Levelek Petofi Sandornak, A magyar nemzeti versidomrol

SZAKIRODALOM:

SZILAGYI Marton, ,, Mi vagyok én?”: Arany Janos kéltészete, Bp., Kalligram, 2017.
MILBACHER Robert, Kisérlet A nagyidai ciganyok (ujra)értelmezésére, ItK, 1996/4, 415-441.
DAVIDHAZI Péter, Hunyt mesteriink: Arany Janos kritikusi oroksége, Bp., Magvetd, 1992, 73—-111,
185-190.

TARJANYI Eszter, Arany Janos és a parodisztikus hagyomany, Bp., Universitas, 2013.

BARTA Janos, Az ,, Oszikék” titkai =B. J., A palya végén, Bp., Szépirodalmi, 1987, 122—-143.

14. Kemény Zsigmond, Jokai Mor, Gyulai Pal

Kemény Zsigmond: Kodképek a kedély lathatdran, A rajongdk, Arany Toldijardl, Elet és irodalom
*Jokai Mor: Egy magyar ndabob, A koszivii ember fiai, Az arany ember, De kar megvéniilni!
Gyulai Pal: Egy régi udvarhaz utolsé gazdadja

SZAKIRODALOM:

BARTA Janos, A palya ivei: Kemény Zsigmond két regényérdl, Bp., Akadémiai, 1985.

IMRE Lészl6, Miifajok létformaja XIX. szazadi epikankban, Debrecen, Kossuth Egyetemi, 1996, 255—
291.

Jokai & Jokai, szerk. HANSAGI Agnes, HERMANN Zoltan, Bp., KRE-L’Harmattan, 2013.
EISEMANN Gyorgy, ,, Elmondom, ahogy megértem” (A forradalom elbeszélése Jokai Mor A koszivii
ember fiai cimii regényében) = Az elbeszélés médozatai, szerk. JOZAN Tldiko, KULCSAR SZABO
Ernd, SZEGEDY-MASZAK Mihaly, Bp., Osiris, 2003, 173-213.

TARJANYI Eszter, Torténetek csapdajiban = A XIX. szdzad vonzdsdaban: Tanulmanyok T. Erdélyi
Ilona tiszteletére, szerk. KICZENKO Judit, THIMAR Attila, Piliscsaba, PPKE BTK, 2001, 256-271.
BENYEI Péter, Kisérlet a nemzeti teleolégia érvényességének fenntartisdra: Jokai Mor: A készivii
ember fiai, Alfold 2002/3, 68-90.

DAVIDHAZI Péter, Gyulai Pdl torténelemszemlélete, ItK, 1972, 580-600.

Magyar irodalom, f6szerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 567-568, 568-572.

15. *Madach Imre

Az ember tragédiaja
A civilizator vagy Mozes



SZAKIRODALOM:

ARANY Janos, Egy iidvizld szé = A. 1. Osszes miivei, szerk. NEMETH G. Béla, Bp., Akadémiai,
1968, 369-371.

HORVATH Kéroly, Maddch Imre, Bp., Gondolat, 1984

BARTA Janos, Az ember tragédiaja értelmezéséhez = B. J., A palya végen, Bp., Szépirodalmi, 1987,
278-316.

labirintusok, Bp., Tankonyvkiadd, 1991, 37-68.

SZEGEDY-MASZAK Mihaly, Torténelemértelmezés és szerkezet Az ember tragédiajaban = Maddch
tanulmanyok, szerk. HORVATH Karoly, Bp., Akadémiai, 1978, 143—153.

Az ember tragédiaja, Irodalmi Magazin, 2020/4.

16. A romantika utani regény Eurépaban

3 szabadon valasztott mii az alabbiak koziil:

Honoré¢ de Balzac: Goriot apo

Stendhal: Vérés és fekete vagy A parmai kolostor

Mihail Jurjevics Lermontov: Korunk hése

Nyikolaj Vasziljevics Gogol: Holt lelkek, Az orr, A koponyeg
William Makepeace Thackeray: Hiusdag vasara

Charles Dickens: Szép remények / Nagy vdrakozdsok

Ivan Goncsarov: Oblomov

Emile Zola: Nana

SZAKIRODALOM:

SZEGEDY-MASZAK Mihély, A realizmus mint térténeti iranyzat = SZ-M. M., Kemény Zsigmond,
Bp., Szépirodalmi, 1989, 9—41.

Vilagirodalom, t6szerk. PAL Jbzsef, Bp., Akadémiai, 2005, 643—-723.

GINTLI Tibor, SCHEIN Gabor, Az irodalom rovid torténete, I1: A realizmustol maig, Pécs, Jelenkor,
2007, 5-18, 38-48, 57-65.

SZEGEDY-MASZAK Mihaly, Kubla kan és Pickwick ur: Romantika és realizmus az angol
irodalomban, Bp., Magvetd, 1982, 224-286.

17. A 19. szazad masodik felének magyar irodalma (Vajda Janos, Arany Laszld, Reviczky
Gyula, Mikszath Kalman, Petelei Istvan, Gozsdu Elek, Ambrus Zoltan, Gardonyi Géza, Brody
Sandor, Cholnoky Viktor)

*Vajda Janos: 10 vers

Arany Laszlo: 4 délibabok hose

Reviczky Gyula: 5 vers, Arany mint humorista, Kozmopolitikus irany a koltészetben

*Mikszath Kalman: 7ot atyafiak, A jo palocok, Gavallérok, Beszterce ostroma, Szent Péter esernydje
*Gardonyi Géza: Az én falum (A nagy eff, Marcius, Oktober, A taltos ember, A mesgyeko, A hopehely),
Az oreg tekintetes, A lampas



2 szabadon valasztott szerz6 az alabbiak koziil:

Petelei Istvan: A vén nemes, A jutalom, A kis Gasparovics, Lobbands az alkonyatban

Gozsdu Elek: Sdmson madara, Nirvana, Spleen, Ultima ratio, Oszi es6, Napraforgé, Enek a zenérél,
Kod

Ambrus Zoltan: Ninive pusztuldsa, Pokhalo kisasszony, Olajfak és narancserdok, Toparti gyilkossag
Brody Sandor: 4 nap lovagja, Rembrandt

Cholnoky Viktor: Az Alerion-madar vére, Tartini ordége, Olivér lovag, A kovér ember, Trivulzio szeme

SZAKIRODALOM:

NEMETH G. Béla, A kidbrandultsig hanghordozdsa: A romantikét lezaré livai fordulé néhdany
vonasa = N. G. B., Hosszmetszetek és keresztmetszetek, Bp., Szépirodalmi, 1987, 421-435.
KOVACS Ida, Vajda Janos = A marciusi ifjak nemzedéke, szerk. KORMOCZI Katalin, Bp., Magyar
Nemzeti Mizeum, 2000, 293-313.

IMRE Lész16, A magyar verses regény, Bp., Akadémiai, 1990, 168-304.

T. SZABO Levente, Mikszath, a kétkedo modern: Torténelmi és tarsadalmi reprezentaciok Mikszath
Kdlman prozapoétikdjaban, Bp., L’ Harmattan, 2007.

TARJANYI Eszter, Mikszdath Kalmdan esete a detektiviorténettel, Literatura, 2005/1, 50-78.
NEMETH G. Béla, ,, 4z én falum” iréja — , Az én falum” viliga = N. G. B., Szdzadutérél —
szazadelorol, Bp., Magvetd, 1985, 139-160.

Magyar irodalom, f6szerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 486489, 584—596, 653—656.

18. A modernség fordulata a vilagirodalomban (lira, epika, drama)

Charles Baudelaire: 2 vers
Paul Verlaine: 2 vers
Arthur Rimbaud: 2 vers
Stéphane Mallarmé: 2 vers
Rainer-Maria Rilke: 2 vers
Walt Whitman: 2 vers

2 regény az alabbiak kozil:
Gustave Flaubert: Bovaryné
Fjodor Mihajlovics Dosztojevszkij: Biin és biinhodés
Lev Tolsztoj: Ivan lljics halala vagy Anna Karenina

2 drama az alabbiak koziil:
Henrik Ibsen: 4 vadkacsa vagy Nora / Babaszoba
Anton Pavlovics Csehov: Harom névér vagy Cseresznyéskert vagy Siraly

SZAKIRODALOM:

Vilagirodalom, t6szerk. PAL Jozsef, Bp., Akadémiai, 2005, 749-886.

GINTLI Tibor, SCHEIN Gébor, Az irodalom rovid torténete, I1: A realizmustol maig, Pécs, Jelenkor,
2007, 101-125, 129-134, 151-152, 156—-169.
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Mihail BAHTYIN, Dosztojevszkij poétikajanak problémai, Bp., Osiris, 2001.
Peter SZONDI, A modern drama elmélete, Bp., Osiris, 2002.

Lev SESZTOV, Teremtés a semmibol, Bp., Osiris, 1999.

Erika FISCHER-LICHTE, A4 drama torténete, Pécs, Jelenkor, 2001.

19. *Ady Endre

30 vers
2 essz¢ az alabbiak koziil:
Ismeretlen Korvin-kodex margojara, Bilek, A duk-duk affér, A magyar Pimodan, Fekete macska

SZAKIRODALOM:

KENYERES Zoltan, Ady Endre, Bp., Korona, 1998.

HORVATH Janos, Ady szimbolizmusa = H. J., Tanulmanyok, 11, Debrecen, Kossuth Egyetemi, 1997,
545-556.

Tanulmdnyok Ady Endrérél, szerk. KABDEBO Lérant, KULCSAR SZABO Ernd, KULCSAR-
SZABO Zoltan, MENYHERT Anna, Bp., Anonymus, 1999.

EISEMANN Gyorgy, Modernitas, nyelv, szimbolum = A magyar irodalom torténetei, 11,
szerk. SZEGEDY-MASZAK Mihaly, VERES Andras, Bp., Gondolat, 2007, 689—703.

Kocsi-it az éjszakdaban, szerk. FUZFA Balazs, Szombathely, Savaria University Press, 2011,
Magyar irodalom, t6szerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 762—-770.

20. *Babits Mihaly

25 vers

1 novella az alabbiak koziil: Draga élet, Kardacsonyi Madonna, Mythologia

2 esszé az alabbiak koziil: Agoston, A veszedelmes vildgnézet, Pajzzsal és dardaval, Magyar kolté
919-ben, Uj klasszicizmus felé, Nemzet és Eurdpa, Gondolatok az 6lomgomb alatt

1 regény az alabbiak kozil: Timar Virgil fia, A golyakalifa

SZAKIRODALOM:

RABA Gyoérgy, Babits Mihdly, Bp., Gondolat, 1983.

RABA Gyorgy, Babits Mihdly kéltészete, Bp., Szépirodalmi, 1981,

NEMES NAGY Agnes, 4 hegyi kéltd, Bp., Magvetd, 1984.

KELEVEZ Agnes, ,Lelkemben bakhdnslirma tombol”: A fiatal Babits dioniiszoszi és apolléni
verseirél =K. A., , Kit iij korokba kiildtek régi eszmék”: Babits vitjian az antikvitdstél napjainkig, Bp.,
PIM, 2008, 7-21.

Esti kérdés, szerk. FUZFA Balazs, Szombathely, Savaria University Press, 2009.

FAJ Attila, Az észévetségi és a babitsi Jonds-paradoxon logikai megolddsa, Uj Dunataj, 2010/4,
39-49.

SIPOS Lajos, Babits Mihdly, Szekszard, Babits, 2008.

SIPOS Lajos, Szovegépités és szovegalkotds a Timar Virgil fia cimii regényben = S. L., Uj
klasszicizmus felé..., Bp., Argumentum, 2002, 145-163.
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SIPOS Lajos, Mythologia =S. L., Uj klasszicizmus felé..., Bp., Argumentum, 2002, 132—144.
Magyar irodalom, t6szerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 770-778.

21. *Kosztolanyi Dezso

25 vers

Pacsirta, Edes Anna

3 novella az aldbbiak koziil: Alfa, Erzsébet, Boldogsag, A kéver biro, Caligula, Esti Kornél kotetbol
(1933)

SZAKIRODALOM:

MARGOCSY Istvan, 4 szegény kisgyermek panaszai = A rejtézé Kosztoldnyi, szerk. MESZ Lasz1oné,
Bp., Tankényvkiado, 1987, 49-54.

SZEGEDY-MASZAK Mihaly, Kosztoldanyi Dezsé, Pozsony, Kalligram, 2010.

Hajnali részegség, szerk. FUZFA Balazs, Szombathely, 2010.

SZEGEDY-MASZAK Mihaly, Korkorosség és transzcendencia a Pacsirtaban = Sz.-M. M., ,, Minta a
szonyegen”: A miiértelemzés esélyei, Bp., Balassi, 1995, 185-198.

Literatura, 1986/1-2.

Magyar irodalom, f6szerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 689-698, 762-830, 866—870, 888—
905.

BARABAS Judit, Edes Anna = Tt anulmanyok Kosztolanyi Dezsorol, szerk. KULCSAR SZABO Emé,
SZEGEDY-MASZAK Mihély, Bp., Anonymus, 1998, 143-157.

BENGI Lész10, Elbeszélt halal: Kosztolanyi-tanulmanyok, Bp., Réacio, 2012.

22. Krudy Gyula, Méricz Zsigmond

*Krady Gyula:
Szindbad ifjusaga (1911, 1925), Boldogult urfikoromban vagy A voros postakocsi, Utolso szivar az
Arabs sziirkéenél

SZAKIRODALOM:

BEZECZKY Gabor, Krudy Gyula: Szindbad, Bp., Akkord, 2003.

GINTLI Tibor, ,,Valaki van, aki nincs ”: Személyiségelbeszélés és identitas Krudy Gyula regényeiben,
Bp., Akadémiai, 2005, 11-36.

SZEGEDY-MASZAK Mihaly, Metaforikus szerkezet a Kosztoldnyi- és a Kridy-novelliban = A
novellaelemzés uj modszerei, szerk. HANKISS Elemér, Bp., Akadémiai, 1971, 65-72.

FULOP Laszld, Kozelitések Kriidyhoz, Bp., Szépirodalmi, 1986.

EISEMANN Gyorgy, Az emlékezés izei (Krudy Gyula Szindbad novellainak mnemotechnikajarol) =
E. Gy., 4 folytatodo romantika, Bp., Orpheus Konyvek, 1999, 117-128.

Magyar irodalom, f6szerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 646—-652.

*Moricz Zsigmond:
Az Isten hata mogott
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Heét krajcar, Csipkés Komdrominé, Szegény emberek, A hiba, Judith és Eszter, Tragédia, Barbarok
2 regény az alabbiak koziil: Uri muri, Rokonok, Kivildgos kivirradtig, Pillangd, Arvicska

SZAKIRODALOM:

GINTLI Tibor, Bovary ur vagy Bovaryné? = Az ujraolvasott Moricz, szerk. ONDER Csaba,
Nyiregyhaza, 2005, 68—79.

SZILAGY] Zs6fia, Méricz Zsigmond, Bp., Pesti Kalligram, 2013.

KULCSAR SZABO Emd, Beszédaktus, szerepkor, iromia: Az Isten hdata mdégott mint elbeszélés,
Alfold, 1993/4, 58-76.

DOBOS Istvan, Egyszélamiisdg vagy egyiitthangzds? Utban a regény tobbnyelviisége felé. Méricz
Zsigmond: Az Isten hata mogott, It, 2015/1, 34-45.

TVERDOTA Gyorgy, Neveto rokonok, 1t, 2005/2, 123—129.

BENYOVSZKY Krisztian, Fosztogatas: Moricz-elemzések, Pozsony, Kalligram, 2010.

A kifosztott Méricz?, szerk. FENYO D. Gyérgy, Bp., Krénika Nova, 2001.

Magyar irodalom, t6szerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 671-677.

23. Kaffka Margit, Csath Géza, Karinthy Frigyes

*Kaffka Margit:
Szinek és évek
1 novella az aldbbiak koziil: Csendes valsagok, Polixéna tant, Stippedé talajon, fgy beszélt az asszony

SZAKIRODALOM:

BODNAR Gyérgy, Kaffka Margit, Bp., Balassi, 2001.

BENYOVSZKY Krisztian, Emlékezés és narrdacio harom modellje (Kaffka Margit, Ottlik Géza,
Talamon Alfonz) = B. K., Rdcsmustra: Regényes olvasénaplé Kaffka Margittél Bodor Adamig,
Pozsony, Kalligram, 2001, 37-56.

SZITAR Katalin, Az elbeszéld gondolkoddsa és a sz6 poétikuma: Kaffka Margit: Polixéna tant = Sz6,
elbeszélés, metafora: Miielemzések a XX. szdzadi magyar préza kérébél, szerk. HORVATH Kornélia,
SZITAR Katalin, Bp., Kijarat, 2003, 387—409.

FULOP Lészld, Kaffka Margit, Bp., Gondolat, 1987.

Magyar irodalom, f6szerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 666—671.

Csath Géza:
2 novella az aldbbiak koziil: A vardzsié kertje, A vorés Eszti, Anyagyilkossdg, Opium

SZAKIRODALOM:

SZAJBELY Mihaly, Csath Géza, Bp., Gondolat, 1989.

A vardzslé haldla: In memoriam Csdth Géza, szerk. SZAJBELY Mihaly, Bp., Nap, 2004.
Magyar irodalom, f6szerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 683—689.

*Karinthy Frigyes:
Utazas a koponyam koriil
1 novella az alabbiak koziil: A cirkusz, Barabbds, Taldlkozds egy fiatalemberrel, En és énke
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SZAKIRODALOM:

OLASZ Sandor, A4 regény metamorfozisa a huszadik szdazad elso felenek magyar irodalmaban, Bp.,
Nemzeti Tankdnyvkiado, 1997.

Biralo alruhaban: Tanulmanyok Karinthy Frigyesrol, szerk. ANGY ALOSI Gergely, Bp., Maecenas,
1990.

Magyar irodalom, f6szerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 698—703.

24. Juhasz Gyula, Téth Arpad, Fiist Milan lirai beszédmédja

*Juhasz Gyula: Nietzsche, Ady Endrének, Berzsenyi, Tiszai csond, Magyar tdj, magyar ecsettel,
Anndra gondolok, Tapai Krisztus, Tapai lagzi

*Toth Arpéd: Meddo oran, Esti szonett, Hajnali szerenad, Elégia egy rekettyebokorhoz, Esti
sugarkoszoru, Lélektol lélekig

Fiist Milan: Oda partfogomhoz, Objektiv korus, Katondk éneke, Oregség, Nyilas-hava, A kalandor,
Onarckép, Oda egy elképzelt miivészhez

SZAKIRODALOM:

NEMETH G. Béla, 4 csendes tinédés kéltdje (Téth Arpad) = N. G. B., Kérdések és kétségek, Bp.,
Balassi, 1995, 140-147.

SCHEIN Gabor, Fiist Milan, Bp., Jelenkor, 2017.

BORBELY Séndor, Tiikorkép Juhdsz Gyuldrél, Bp., Gladiator, 1999.

Magyar irodalom, f6szerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 785-798.

ACEL Zsolt, Miifajok és hagyomdnyok Fiist Mildn Bukolika cimii ciklusdban: Szovegkizottiség és
szovegkritika, 1t, 2007, 331-339.

ANGYALOSI Gergely, A4 lélek lehetoségei, Bp., Akadémiai, 1986.

25. Avantgard (vilagirodalom és Kassak Lajos)

*Kassak Lajos: Vasdrban, A 16 meghal a madarak kirepiilnek, Orémhoz, 12. szamui koltemény,
Mesteremberek

A Tett és a Ma cimii folydiratainak atfogd ismerete, irodalomszervezd tevékenysége, valamint az
irodalmi avantgérd, az izmusok’ jellemzdinek és torténetének atfogd ismerete

Guillaume Apollinaire: 5 vers a Szeszek cimi kotetbol

Blaise Cendrars: Husvét New Yorkban, A transzszibériai expressz és a franciaorszagi kis Johanna
prozdja

SZAKIRODALOM:

KASSAK Lajos, PAN Imre, Izmusok: A modern miivészeti iranyok térténete, Bp., Napvilag, 2003.
DEREKY Pal, ,, Latabagomar 6 talatta latabagomdr és finfi”: A XX. szdzad eleji magyar avantgdrd
irodalom, Debrecen, Kossuth Egyetemi, 1998.

RABA Gyorgy, A4 folldzitott valésdg poézise = R. Gy., Csond-herceg és a nikkel szamovdr, Bp.,
Szépirodalmi, 1986, 202-211.

RONAY Gyérgy, Kassdk Lajos, Bp., Szépirodalmi, 1971.

14



Tanulmdnyok Kassdk Lajosrdl, szerk. KABDEBO Lérant, Bp., Anonymus, 2000.

Formateremto elvek a kéltoi alkotasban, szerk. HANKISS Elemér, Bp., Akadémiai, 1971.

Magyar irodalom, f6szerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 799—807.

TOTH Szilvia, Blaise Cendrars Hisvét New Yorkban és A transzszibériai expressz és a
franciaorszagi kis Johanna prozdja, Publicationes Universitatis Miskolciensis, Sectio Philosophica,
2010, 121-128.

26. A késomodernség vilagirodalma

T. S. Eliot: 4 puszta orszdg (ford. Wedres Sandor) / Atokfildje (ford. Vas Istvan)
Ezra Pound: 4 jocimbora balladdja, Egy metrodllomdson

Federico Garcia Lorca: Alvajdro romanc

Paul Celan: Haldlfuga

2 szabadon valasztott szerz6/mii az aldbbiak koziil:

Franz Kafka: Az atvaltozas vagy A per

Thomas Mann: Haladl Velencében vagy Mario és a vardzslo
Albert Camus: Kozény / Az idegen

Mihail Bulgakov: 4 Mester és Margarita

1 szabadon valasztott szerz6/mii az alabbiak koziil:
Bertolt Brecht: Kurdzsi mama és gyermekei
Samuel Beckett: Godot-ra varva

Friedrich Diirrenmatt: A4 fizikusok

Arthur Miller: Az digynok halala

SZAKIRODALOM:

Vildgirodalom, szerk. PAL Jozsef, Bp., Akadémiai, 2008 (vonatkoz6 fejezetek).

DAVIDHAZI Péter, Egy utaldsnyi kulturdlis emlékezet, I-1I: The Waste Land, Ezékiel és a magyar
forditasok, Holmi, 2013/7, 848-863; 2013/8, 999-1017.

BACSO Béla, 4 sz6 arnyéka — Paul Celan koltészetérdl, Pécs, Jelenkor, 1996.

GYORFFY Miklos, Kafka: Atvaltozis = GY. M., Polgdrok és miivészek: Metszet a XX. szdzadi német
prozarol, Bp., Korona Nova, 1997, 26-37.

SZENDI Zoltan, Lélek és kép: Vilagkép és kompozicio Thomas Mann kisepikajaban, Pécs, Pro
Pannonia, 1996.

27. *Jozsef Attila
30 vers
Az istenek halnak, az ember él: Targyi kritikai tanulmany Babits Mihdly verseskotetérol

Szabad-otletek jegyzeke két tilésben
Curriculum vitae
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SZAKIRODALOM:

TVERDOTA Gyorgy, Jozsef Attila, Bp., Korona, 1999.

TVERDOTA Gyorgy, ,, szublimalom osztonom”: Jozsef Attila-versek elemzései, Bp., Universitas, 2006.
Tanulmanyok Jozsef Attilarél, szerk. KABDEBO Lorant, KULCSAR SZABO Ermné, KULCSAR-
SZABO Zoltan, MENYHERT Anna, Bp., Anonymus, 2001.

BOKAY Antal, Jézsef Attila poétikai, Bp., Gondolat, 2004.

28. A késomodern magyar lira

*Szabo Loérinc: 10 vers

*Radnoti Miklos: 15 vers

Weodres Sandor: 5 vers, A vers sziiletése (Meditacio és vallomds)

Pilinszky Jéanos: 5 vers, 4 mii sziiletése c. eléadas (a Publicisztikai irasok c. kotetbdl, 1999)
Nemes Nagy Agnes: 5 vers, Rozsa, rézsa c. esszé (Az él6k mértana c. kotetbdl, 2004)

2 szabadon valasztott szerz6 az alabbiak koziil:

Vas Istvan: 3 vers (a Vas Istvan: Osszegyiijtott versek c. kotetbdl, 2000)

Kormos Istvan: 3 vers (a Kormos Istvan miivei c. kotetbol, 1995)

Nagy Laszlo: 3 vers (a Seb a cédruson c. kotetbol, 1995)

Dsida Jend: 3 vers (a Dsida Jend dsszegytijtott versei c. kotetbol, 2008)
Reményik Sandor: 3 vers (a Reményik Sandor dsszes versei c. kotetbol, 1941)
Aprily Lajos: 3 vers (az Aprily Lajos Osszes versei c. kdtetbél, 1993)

Kélnoky Laszlo: 3 vers (a Kalnoky Laszl6: Osszegyiijtott versek c. kdtetbdl, 1980)
Zelk Zoltan: 3 vers (a Ttizbol mentett hegedii c. kotetbol, 1963)

Juhész Ferenc: 3 vers (a Szdrnyas csiko c. kotetbdl, 1949)

SZAKIRODALOM:

Magyar irodalom, t6szerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 807-815, 826-830, 866870, 889—
905, 1009-1010, 1018-1019.

KABDEBO Léréant, ,, A magyar kéltészet az én nyelvemen beszél.” A kései Nyugat-lira Gsszegzédése
Szabo Lorinc koltészetében, Bp., MTA ITI, 1992.

FERENCZ Gy6z0, Radnoti Miklos élete és koltészete, Bp., Osiris, 2005.

KENYERES Zoltan, Weores Sandor, Bp., Kossuth, 2013.

TOLCSVAINAGY Gabor, Pilinszky Janos, Pozsony, Kalligram, 2002.

SCHEIN Gabor, Nemes Nagy Agnes kéltészete, Bp., Belvérosi, 1995.

29. A késomodern magyar proza és drama

Németh Laszlo: Gydsz vagy Iszony

Marai Sandor: Egy polgar vallomasai

Ottlik Géza: Iskola a hataron, Minden megvan (elbeszélés)
Orkény Istvan: 5 egyperces novella

Mészoly Miklos: Saulus
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Németh Laszlo: Széchenyi
Orkény Istvan: Toték vagy Macskajaték

1 szabadon valasztott szerz6/mii az alabbiak koziil:
Illyés Gyula: Pusztdk népe

Szerb Antal: Utas és holdvilag

Tamasi Aron: 5 novella

Wass Albert: Adjatok vissza a hegyeimet!

Déry Tibor: Szerelem, Két asszony

Santha Ferenc: Az otédik pecsét

Mandy Ivan: 5 novella

Szabo Magda: Fresko vagy Az oz vagy Az ajto

1 szabadon véalasztott szerz6/mi az alabbiak koziil:
llyés Gyula: Faklyalang

M¢észoly Miklos: Az ablakmoso

Sarkadi Imre: Oszlopos Simeon

Pilinszky Janos: KZ-oratorium

Csurka Istvan: Ki lesz a balanya?

Orkény Istvan: Pisti a vérzivatarban

SZAKIRODALOM:

Magyar irodalom, f6szerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 713—-749, 863—-866, 905-907, 914—
923, 955-960.

DOBOS Istvan, Az én szinrevitele: Onéletirds a XX. szazadi magyar irodalomban, Bp., Balassi, 2005,
74-90 (Egy polgar vallomdsai), 157-166 (Pusztdk népe).

SZITAR Katalin, A regény koltészete — Németh LdszIé, Bp., Argumentum, 2010, 75112 (Iszony).
SZEGEDY-MASZAK Mihaly, Ottlik Géza, Pozsony, Kalligram, 1994, 12—-151.

SZIRAK Péter, Orkény Istvan, Bp., Palatinus, 2008, 179-253, 254-281.

THOMKA Beata, Mészély Miklos, Pozsony, Kalligram, 1995, 97-108.

30. A kozelmult magyar irodalma

Két szabadon valasztott szerz6 az alabbiak koziil:

Petri Gyorgy: 3 vers (a Petri Gyérgy Munkdai I. — Osszegyiijtétt versek c. kotetbdl, 2003)
Tandori Dezs0: 3 vers (a Vigydzz magadra, ne térédj velem c. valogataskotetbdl, 1989)
Oravecz Imre: 3 vers (az Oravecz Imre valogatott kolteményei c. kdtetbol, 2000)

Orban Ottd: 3 vers (4 keljfoljancsi jegyese c. kotetbol, 1992)

Szilagyi Domokos: 3 vers (a Vdlogatott versek és miiforditasok c. kotetbdl, 1979)

Baka Istvan: 3 vers (a Tajkép fohdasszal c. kotetbdl, 1996)

Kényadi Sandor: 3 vers (a Valaki jar a fak hegyén c. kotetbol, 1998)

Tolnai Ottd: 4 gyonggyel toltott browning (hosszuvers, 1985)

Nagy Gaspar: 3 vers (a Nagy Gdaspar osszegytijtott versei c. kotetbol, 2007)
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Két szabadon valasztott epikus mii az alabbiak koziil:

Konrad Gyorgy: A latogato

Gion Nandor: Viragos katona

Kertész Imre: Sorstalansag

Nadas Péter: Egy csalddregény vége

Szilagyi Istvan: Ko hull apado kutba

Hajnoczy Péter: A halal kilovagolt Perzsiabol

Esterhazy Péter: Fuharosok, A sziv segédigéi

Bodor Adam: Sinistra korzet

Krasznahorkai Lasz16: Satantango vagy Baro Wenckheim hazatér

Egy szabadon valasztott dramai alkotas az alabbiak koziil:

Stitd Andras: Egy [ocsiszar viragvasdrnapja, Csillag a maglyan
Nadas Péter: Takaritas

Spir6 Gyorgy: Csirkefej

Kornis Mihaly: Halleluja
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B-tételek
(MEGKOZELITESMODOK)

1. KORSTILUS VAGY STILUSIRANYZAT: A htizott A-tételbSl valasszon ki négy miivet, majd
azokon keresztil mutassa be egy adott korstilus vagy stilusiranyzat poétikai, esztétikai,
tarsadalomtorténeti jellemzoit!

2. ALKOTOI PALYAKEP: Ismertessen a huzott A-tételbdl egy, a bizottsag altal kivélasztott
alkot6i palyaképet, bemutatva a palya szakaszait, fordulatait, és helyezze el az alkotot kortarsai
korében (magyar és vildgirodalmi kontextusban)! Térjen ki arra is, hogy az adott szerzo életmiive
miért meghatdroz6 a magyar irodalomtorténetben! (A bizottsdg a *-gal megjeldlt, magyar szerzok
koziil valaszt. Vilagirodalmi A tétel, illetve a 29. és 30. A-tétel esetén hlizzon masik B-tételt!)
Természetesen a csillaggal kiilon nem jelolt szerzOk esetében is ismerni kell az alapvetden fontos
kronologiai adatokat és miiveket.

3. MUFAJISAG: A hiizott A-tételbdl valasszon ki harom miivet, és vazolja fel e miivek miifajanak
elétorténetét és alakulastorténetét hdrom masik példat hozva kiilonbdzd szazadokbol! Az On 4ltal
hozott példakbol kiindulva sorolja fel e miifaj sajatossagait, meghatarozo jegyeit!

4. ELEMZES: A huzott A-tételhez kapcsolodoan valasszon ki harom lirai vagy harom elbeszéld
prozai miivet a tételjegyzékben meghatarozott korpuszbodl, és elemezze azokat lirapoétikai (pl.
mifajisdg, miiforma, verstipus, cim, vershelyzet, beszédhelyzet/beszédmdd, hangnem, személyesség,
szerkezet/kompozicid, tér- és 1idéviszonyok, nyelvi sajatossagok, motivumok, toposzok, szoképek,
alakzatok, versforma, ritmus, verselés, vershangzds, rimelés, intertextualitds stb.) vagy
prozapoétikai  (pl. mifajisdg, cim, cselekmény, hdsok/karakterek, jellemabrazolas,
magatartasformak, szerkezet, tér- és idOviszonyok, idérend, elbeszélésmod, nézdpontok, nyelvi
sajatossagok, motivumok, értékszerkezet, vilagkép, intertextualitas stb.) szempontok alapjan!

5. TARSMUVESZETEK: Valasszon ki négy miivet a hiizott A-tételbdl, és kapcsoljon hozzajuk
egy-egy tarsmiivészeti alkotast barmely korszakbol! Paronként elemezze az irodalmi mi €s a hozza
kapcsolt tarsmuvészeti alkotas kapcsolatat, a koztiik 1évé hatéstorténeti/intermedialis viszonyt!
Térjen ki a mivészi kifejezésmod (verbalis, vizudlis, audialis) eltéréseibol adodo
jelentéskiilonbségekre is!
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